N° 4314.

ETATS-UNIS D'AMERIQUE
ET CHILI

Echange de notes comportant un
accord relatif a I'échange des
publications officielles, et listes
annexées. Santiago, les 22 et 27

octobre 1937.

UNITED STATES OF AMERICA
AND CHILE

Exchange of Notes constituting an
Agreement regarding the Exchange
of Official Publications, and
attached Lists. Santiago, October
22nd and 27th, 1937.
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No. 4314. — EXCHANGE OF NOTES
BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES OF
AMERICA AND THE GOVERN-
MENT OF CHILE CONSTITUT-
ING AN AGREEMENT REGARD-
ING THE EXCHANGE OF
OFFICIAL PUBLICATIONS.
SANTIAGO, OCTOBER 22ND AND

27TH, 1937.

No 4314.

— CANJE DE NOTAS
ENTRE EL GOBIERNO DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Y EL GOBIERNO DE CHILE
ESTABLECIENDO UN ACUERDO
RELATIVO AL INTERCAMBIO
DE PUBLICACIONES OFICIA-
LES. SANTIAGO, 22 Y 27 DE
OCTUBRE DE 1937.

English and Spanish official texts communicated
by the Ewvoy Extraordinary and Minister
Plenipotentiary of the United States of America
at Berne. The registration of this Exchange
of Notes took place March 29th, 1938.

Textes officiels anglais et espagnol communiqués

par Uenvoyé extraordinaive et ministre pléni-
potentiaire des Etats-Unis d’ Amérique & Berne.
L’enregistrement de cet échange de notes a en
liew le 29 mars 1938.

EMBASSY

OF THE UNITED STATES

OF AMERICA.
No. 565.

EXCELLENCY,

SanTiaGO, October 22nd, 1937.

With reference to my memorandum No. 473 of June 8th ultimo and to Your Excellency's
Notes No. 6777 of August 2nd and No. 7659 of August 24th, 1937, I have the honor to express

our agreement for the exchange of official publications between the Governments of the United
States of America and of Chile as follows :

There shall be a complete exchange of official publications between the Government
of the United, States of America and the Government of Chile, which shall be conducted
in accordance with the following provisions :

x. The official exchange office for the transmission of publications of the United
States is the Smithsonian Institution. The official exchange office on the part of
Chile is the National Library in Santiago.

2. The exchange sendings shall be received on behalf of the United States
by the Library of Congress ; on behalf of Chile by the National Library in Santiago.

3. The Government of Chile shall furnish regularly in one copy a full set of
the official publications of its several departments, bureaus, offices, and institutions.
A list of such departments and instrumentalities is attached (List No. 1). This list
shall be extended to include, without the necessity of subsequent negotiation, any
new offices that the Government may create in the future.
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4. The Government of the United States shall furnish regularly in one copy
a full set of the official publications of its several departments, bureaus, offices,
and institutions. A list of such departments and instrumentalities is attached (List
No. 2). This list shall be extended to include, without the necessity of subsequent
negotiation, any new offices that the Government may create in the future.

5. With respect to departments and instrumentalities which at this time do

not issue publications and which are not mentioned in the attached lists, it is
understood. that publications issued in the future by these offices shall be furnished

in one copy.

6. Neither Government shall be obligated by this Agreement to furnish
confidential publications, blank forms, or circular letters not of a public nature.

7. Each Party to the Agreement shall bear the postal, railroad, steamship,
and other charges arising in its own country.

8. Both Parties express their willingness as far as possible to expedite shipments.

9. This Agreement shall not be understood to modify the already existing
exchange agreements between the various government departments and instru-

mentalities of the two countries.

Upon the receipt of an identic note from Your Excellency, my Government will
consider that the foregoing Agreement enters into effect.

I avail myself of this opportunity to reiterate to Your Excellency the assurances of my highest

and most distinguished consideration.

His Excellency

Sefior Don José Ramdn Gutiérrez Alliende,

Minister for Foreign Affairs,
Santiago.

1I.
TEXTE ESPAGNOL., — SpANISH TEXT.

RepUBLICA DE CHILE.

MINISTERIO
DE RELACIONES EXTERIORES.

EBC
Ne E 8/1/23/21 ggoz.

SANTIAGO, 27 de octubre de 193%.

SENOR EMBAJADOR :

En respuesta a su atenta nota No 565, fecha
22 de octubre en curso, tengo el honor de
manifestar a Vuestra Excelencia el acuerdo del

HorrMaN PHILIP.

II.
1 TRADUCTION. — TRANSLATION,

RepruBLic OF CHILE.

MINISTRY
OF FOREIGN RELATIONS.

EBC
No. E 8/1/23/21 g9o2.

SANTIAGO, October 247th, 1937.

MR. AMBASSADOR,

In reply to 3/011: kind note No. 565, dated the
twenty-second of the current October, I have
the honor to state to Your Excellency the

1 Traduction du Gouvernement des Etats-Unis
d’Amérique.

No. 4314

1 Translation supplied by the Government of the
United States of America.
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Gobierno de Chife para celebrar con el de los
Estados Unidos de América el siguiente Convenio
sobre intercambio de publicaciones oficiales :

Habrd un completo intercambio de
publicaciones oficiales entre el Gobierno
de Chile y el Gobierno de los Estados
Unidos, que se regird por las siguientes
normas :

10 La oficina oficial de intercambio
para la transmisién de publicaciones de
los Estados Unidos serd el Instituto
Smithsoniano. La oficina oficial de inter-
cambio serd, en Chile, la Biblioteca
Nacional de Santiago.

20 Las publicaciones serdn recibidas
en los Estados Unidos por la Biblioteca
del Congreso y en Chile por la Biblioteca
Nacional de Santiago.

3% El Gobierno de Chile remitird
regularmente un ejemplar de cada una
de las publicaciones editadas por sus
diversos departamentos, reparticiones e
instituciones. Se acompaifla una lista de
estos departamentos y de las publica-
ciones (Lista 1°). En esta lista se incluir4,
sin necesidad de posteriores negocia-
ciones, cualesquiera nueva oficina que
pudiera crear posteriormente el Gobierno.

4° El Gobierno de los Estados Unidos
remitird regularmente un ejemplar de
cada una de las publicaciones editadas
por sus diversos departamentos, reparti-
ciones e instituciones. Se acompafia una
lista de estos departamentos y de las
publicaciones (Lista N° 2). En esta lista
se incluird, sin necesidad de posteriores
negociaciones, cualesquiera nueva repar-
ticién que pudiera crear posteriormente
el Gobierno.

50 Queda entendido que las publica-
ciones editadas en el futuro por los
departamentos e instituciones que actual-
mente no editan publicaciones y que
no estdn citadas en las listas anexas serdn
remitidas en un ejemplar,

6° El presente Convenio no obliga a
ninguno de los dos Gobiernos a proceder
al intercambio de publicaciones confi-
denciales, formularios en blanco o cartas
circulares que no tengan cardcter publico.

[

agreement of the Government of Chile to
conclude with that of the United States of
America the following Agreement regarding the
exchange of official publications :

There will be a complete exchange of
official publications between the Govern-
ment of Chile and the Government of the
United States, which will be governed by
the following rules :

1. The official office of exchange for
the transmission of publications of the
United States shall be the Smithsonian
Institution. The official office of exchange
in Chile shall be the National Library of
Santiago.

2. The publications shall be received
in the United States by the Library of
Congress, and in Chile by the National
Library of Santiago.

3. The Government of Chile shall
transmit regularly one copy of each of
the publications issued by its various
departments, bureaus and institutions.
There is enclosed a list of these depart-
ments and of the publications (List No. 1).
In this list there shall be included,
without the necessity of later negotia-
tions, any new office which the Govern-
ment may later create.

4. The Government of the United
States shall transmit regularly one copy
each of the publications issued by its
various departments, bureaus and insti-
tutions. There is enclosed a list of these
departments and of the publications
(List No. 2). In this list there shall be
included, without the necessity of later
negotiations, any new bureaus which the
Government may later create.

5. It is understood that publications
issued in the future by the Departments
and institutions which do not now issue
publications and are not cited in the
enclosed lists, will be transmitted in one
copy.

6. This Agreement does not oblige
either one of the two Governments to
proceed to the exchange of confidential
publications, blank forms or circular
letters which do not have a public
character.

Ne 431
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70 Cada Parte sufragard los gastos
postales, de ferrocarriles o marftimos y
otras cargas, relativos al envio de las
publicaciones, originados en su propio
pais.

8° Ambas Partes manifiestan su deseo
de facilitar en cuanto sea posible los
envios de publicaciones.

9° Queda entendido que el presente
Convenio no modifica los convenios ya
existentes en materia de intercambio de
publicaciones entre las diversas reparti-
ciones ptiblicas e instituciones de ambos
paises.

El presente acuerdo comenzari a regir
desde la recepcién de la presente nota por
Vuestra Excelencia.

Sfrvase aceptar, sefior Embajador, las segu-
ridades de mi m4ds alta y distinguida conside-
racién.

José Ramdn GUTIERREZ ALLIENDE.

Al Excmo.
Sefior Hoffman Philip,
Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de los Estados Unidos.

LISTA Neo I.

[I,ISTA DE LOS DIVERSOS DEPARTAMENTOS, REPAR-~
TICIONES E INSTITUCIONES DEL GOBIERNO DE
CHILE CUYAS PUBLICACIONES HAN DE SER
REMITIDAS, ASf COMO LOS T{TULOS DE LAS PUBLI-~
CACIONES PRINCIPALES QUE HAN DE INCLUIRSE
EN EL INTERCAMBIO.]

PRESIDENCIA.
1. Mensajes Presidenciales (anual).

CONGRESO.

. Boletin de Sesiones del Senado.

. Boletin de Sesiones de la CAmara de Diputados.
. Reglamento del Senado.

. Reglamento de la Cimara de Diputados.

(& PN SV M

MINISTERIO DEL INTERIOR.

6. Actas oficiales del Proyecto de Constitucién
Politica. *
7. Anuario del Ministerio del Interior.

4. Each of the Parties shall pay for
the postal, railroad, or maritime expenses
and other charges relative to the sending
of the publications which originate in
its own country.

8. Both Parties express their desire to
facilitate as much as possible the ship-
ments of publications.

9. Itisunderstood that this Agreement
does not amend the agreements already
in existence on the subject of the exchan-
ge of publications between the various
public bureaus and institutions of the
two countries.

This Agreement shall come into force
from the receipt of this note by Your
Excellency.

Please accept, Mr. Ambassador, the assurances
of my highest and most distinguished consi-
deration.

José Ramén GUTIERREZ ALLIENDE.

To His Excellency
Hoffman Philip,
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of the United States.

! TRADUCTION. — TRANSLATION.
LIST No. 1.

(List oF THE VARIOUs DEPARTMENTS, DIVISIONS,
AND INSTITUTIONS OF THE CHILEAN GOVERN-
MENT, THE PUBLICATIONS OF WHICH ARE TO
BE FURNISHED, TOGETHER WITH THE TITLES OF
THE PRINCIPAL PUBLICATIONS TO BE INCLUDED
IN THE EXCHANGE.)

PRESIDENCY.
1. Presidential Messages (annual).

CONGRESS.

. Record of Sessions of the Senate,

. Record of Sessions of the Chamber of Deputies.

. Rules of Procedure of the Senate.

. Rules of Procedure of the Chamber of Depu-
ties.

(&, R ¥V N

MINISTRY OF THE INTERIOR.
6. Official Acts of the Draft Political Constitu-
tion, *
7. Year-Book of the Ministry of the Interior.

1 Traduit par le Secrétariat de la Société des
Nations, & titre d’information.

* Se encuentra actualmente en el depdsito.

No. 4314

1 Translated by the Secretariat of the League
of Nations, for information.

* At present in store.
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I0.
1X.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
i9.
20.
21,
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.

30.
31.
32.
33
34
35.

36.

. Boletin Municipal de la Republica.
. Boletin Oficial, Direccién General de Carabi-

neros (semanal).

Boletin Oficial de la Direccién General de
Correos y Telégrafos (mensual).

Constitucion Politica de la Repiblica de
Chile, afio 1925. *

Decreto Ley No 283 sobre organizacién del
Cuerpo de Carabineros.

Decreto N° 2490 de 25 de marzo de 1936, que
fija los limites de la provincia de Valdivia.

Diario Oficial.

Estatuto Organico de los funcionarios civiles
del Estado.

Guia Administrativa.

Leyes electorales.

Ley sobre Registro Electoral.

Y.ey de Régimen Interior, afio 1885.

Ley sobre impuesto de patente municipal.

Ley organica de los funcionarios civiles del
Estado. Afio 1928,

Ley sobre Registro Electoral.

Memorijas de la Empresa de Agua Potable.

Memorias del Ministerio del Interior (1928).

Padrones electorales de la Repiblica.

Recopilacién de las disposiciones relativas a
las policias fiscales y comunales, afio 1910.

Reglamento para las construcciones domici-
liarias del alcantarillado de Santiago. 1929.

Reglamento general de la Direccién de
Aprovisionamiento del Estado.

Reglamento del servicio interno de la Conta-
bilidad de las reparticiones dependientes
del Ministerio del Interior. 1929.

Reglamento interno del Ministerio del Inte-
Trior,

Reglamento del servicio interno de la conta-
bilidad del Ministerio del Interior.

Reglamento de los servicios de Agua Potable
y Alcantarillado.

Reglamento para ¢l manejo, cuidado y
control de los aparatos cloradores.

Reglamento general para Instalaciones Domi-
ciliarias de Agua Potable y Alcantarillado.

Reglamento para los servicios particulares de
Agua Potable, salobre o de mar y de
Alcantarillado.

Memoria de los servicios de Agua Potable
y Alcantarillado.

DIRECCION GENERAL DE ALCANTARILLADO DE

37-

38.

SANTIAGO.

Reglamento para los Proyectistas y Construc-
tores de Instalaciones domiciliarias de
Alcantarillado.

Ley Orgénica de la Direccién General de
Alcantarillado de Santiago y su Regla-
mento.

I0.
II.

I2.

30.
3I.
32.
33.
34.
35.

36.

. Municipal Gazette of the Republic.
. Official Gazette of the Directorate-General of

Carabineers (weekly).

Official Gazette of the Directorate-General
of Posts and Telegraphs (monthly).

Political Constitution of the Republic of
Chile, Year 19235, *

Legislative Decree No. 283 on the Organisa-
tion of the Corps of Carabineers.

. Decree No. 2490 of March 25th, 1936, fixing

the boundaries of the Province of Valdivia.

. Official Journal.
. Fundamental Statute of the State Civil

Service,

. Administrative Guide.

. Electoral Laws.

. Law on the Electoral Register.

. Law on the Internal Régime, Year 1885.

. Law on the Municipal Licence Tax.

. Fundamental Law of the State Civil Service,

Year 1928,

. Law on the Electoral Register.
. Reports of the Drinking-Water Undertaking.
. Reports of the Ministry of the Interior (1928).
. Electoral Rolls of the Republic.
. Summary of the Provisions relating to the

Revenue and Communal Police TForces,
Year 1g1o0.

. Regulations governing Domestic Sanitary

Installations in Santiago, 1929.

. General Regulations of the State Directorate

of Supply.

. Regulations of the Internal Accountancy

Service of the Subsidiary Divisions of the
Ministry of the Interior, 1929.

Internal Regulations of the Ministry of the
Interior.

Regulations of the Internal Accountancy
Service of the Ministry of the Interior.
Regulations of the Drinking-Water and

Sewage Disposal Services.

Regulations for the Operation, Care, and
Supervision of Chlorinating Apparatus.
General Regulations for Domestic Drinking-

‘Water and Sanitary Installations.
Regulations for Private Drinking, Salt, or
Sea Water, and Sewage Disposal Services.

Report of the Drinking-Water and Sewage
Disposal Services.

DIRECTORATE-GENERAL OF SEWAGE DISPOSAL OF

37.

38.

SANTIAGO.,

Regulations for Designers and Constructors
of Domestic Sanitary Installations.

Fundamental Law and Regulations of the
Directorate-General of Sewage Disposal of
Santiago.

* Se encuentra actualmente en el depésito.

* At present in store.

Ne 4314
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39. Reglamento general para las instalaciones
domiciliarias de Alcantarillado y Agua
Potable de Santiago.

40. Memorja anual (afio 1908).

41. Memoria anual (afio 1934).

42. Ley No 5613 y Decreto Supremo N° 1687 de
23 de abril de 1935, sobre construccién de
instalaciones domiciliarias de Alcantari-
llado y Agua Potable, financiadas por la
Caja Nacional de Ahorros.

43. Reglamento del Trabajo.

DireEccioN GENERAL DE CARABINEROS.

44. Gaceta de Carabineros (mensual).
45. Reglamento del Servicio.

DireccION DE INVESTIGACIONES.
46. Revista « Detective ».

DirRECCION GENERAL DE PAVIMENTACION.

47. Recopilacién de Leyes sobre Pavimentacién
de las comunas rurales de Santiago y San
Bernardo.

48. Ley N° 5757 de 12 de diciembre de 1935, de
Pavimentacién general, que se aplica en
diversas ciudades de la Reptiblica.

49. Reglamento general de Ejecucién de Obras
de Pavimentacién, aprobado por Decreto
del Ministerio del Interio N°¢ 1248 de 12
de marzo de 1936.

50. Reglamento sobre Pavimentacién de nuevas
poblaciones.

51. Reglamento sobre Conservacién y Reposicién
de Pavimentos en las comunas rurales de
Santiago.

52. Memoria anual de la Direccién General de
Pavimentacién.

DIRECCION GENERAL DE APROVISIONAMIENTO DEL
EstTapo.

53. Ley 4800, Orgéinica de Aprovisionamiento y
su Reglamento.

54. Pliego de Informaciones para los servicios
publicos.

55. Memoria de la Direccidn.

56. Monografia de los servicios, publicada por la
Gaceta de Chile.

MINISTERIO DE HACIENDA.

57. Arancel Aduanero. Edicién Oficial.

58. Boletin, Caja de Amortizacién.

59. Boletin de Aduanas. Superintendencia de
Aduanas. Valparafso. (mensual)

60. Boletfn de la Contralorfa General.

61. Boletin de Hacienda.

62. Disposiciones vigentes sobre Sociedades Ané-
nimas (actualmente derogadas).

15 No. 4314

39. General Regulations for Domestic Sanitary
and Drinking-Water Installations in Santi-

ago.

40. Annual Report (Year 1908).

41. Annual Report (Year 1934).

42. Law No. 5613 and Supreme Decree No. 1687
of April 23rd, 1935, on the Construction
of Domestic Sanitary and Drinking-Water
Installations financed by the National
Savings Bank.

43. Labour Regulations.

DIRECTORATE-GENERAL OF CARABINEERS.

44. Carabineers’ Gazette (monthly).
45. Service Regulations.

DIRECTORATE OF INVESTIGATIONS.
46. Detective Review.

DIRECTORATE-GENERAL OF ROADS.

47. Summary of Laws on Roadmaking for the
Rural Communes of Santiago and San
Bernardo.

48. Law No. 5757 of December 12zth, 1937, on
General Roadmaking as applied in various
Cities of the Republic.

49. General Regulations for the Execution of
Roadmaking Works, approved by Decree
of the Ministry of the Interior, No. 1248,
of March 12th, 1936.

50. Regulations for Roadmaking in newly-popu-
lated districts.

51. Regulations for the Upkeep and Repair of
Road Surfaces in the Rural Communes of
Santiago.

52. Annual Report of the Directorate-General of
Roads.

STATE DIRECTORATE-GENERAL OF SUPPLY.

53. Fundamental Law No. 4800 on Supply,
and Regulations.
54. File of Reports for the Public Services.

55. Report of the Directorate.
56. Monograph on the Services, published by the
‘ Gaceta de Chile .

MINISTRY OF FINANCE.

57. Customs Tariff, Official Edition.

58. Gazette of the National Debt Service,

59. Customs Gazette. Inspectorate of Customs,
Valparaiso (monthly).

60. Gazette of the Audit Office.

61. Financial Gazette.

62. Provisions governing Limited Companies (at
present suspended).
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63. Disposiciones sobre Instituciones de Crédi-
to. Fernandez.

64. Ley N° 5169. Impuesto a la Renta, edicién
hecha por el Diario Oficial.

65. Rol de Avaltos de la comuna de Villa Ale-
mana. Direccién General de Impuestos
Internos.

66. Memorias de la Superintendencia de Aduanas.

67. Memorias del Ministerio de Hacienda.

68. Memorias del Consejo de Defensa Fiscal.

69. Memorias de la Contraloria General de la

" Republica.

70. No6mina de los Decretos Leyes que establecen
entradas a favor del Fisco y de las Muni-
cipalidades, 1929.

71. Presupuesto de entrada ordinaria, xg3o.

72. Proyecto de Presupuestos (anual).

73. Proyecto de ley sobre impuesto a los tabacos,
afio 1926.

74. Recopilacién de Decretos con fuerza de Ley
del Ministerio de Hacienda, ailio 1927.

75. Recopilacién de leyes por orden numérico,
21 vols. (agotados IV, XII, XIII y
XIX).

76. Recopilacién de Decretos con fuerza de Ley,
afio 1927. Contraloria de la Republica.
3 vols. (Tomos II y III agotados).

77. Reglamento General de Fianzas para emplea-
dos ptblicos. Decreto N° 500.

78. Roles de avaltios de la Republica.

79. Recopilacién de Decretos con fuerza de Ley,
aflos 1930-1931. 3 vols. *

SUPERINTENDENCIA DE ADUANAS.

80. Ordenanza de Aduanas.
81. Boletin de Aduanas (mensual).

CONTRALARIA GENERAL DE LA REPUBLICA.

82. Balance general de la Hacienda Publica.
83. Inversi6n del Presupuesto Ordinario de la
Nacién.

SUPERINTENDENCIA DE CoOMPAN{AS DE SEGUROS
Y SOCIEDADES ANONIMAS.

84. Circulares y fallos arbitrales expedidos por la
Superintendencia (3 vols.) desde su fun-
dacién en 1° enero 1928, hasta el 31 dic.
1933.

MINISTERIO DE EDUCACION,

85. Anales de la Universidad de Chile.
86. Anuario de la Universidad de Chile.
87. Anuario del Servicio Meteorolégico de Chile.

88. Anuario de la Prensa chilena (Biblioteca
Nacional) (1914 y 1915 hay). *

63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71,
72.
73
74.
75-

76.

77.

78.
79-

8o.
81.

82,
83.

Provisions governing Credit Institutions.
Fernandez.

Law No. 5169. Income Tax, published by
the Official Journal.

Valuation Roll of the Commune of Villa
Alemana. Directorate-General of Inter-
nal Taxation.

Reports of the Inspectorate of Customs.

Reports of the Ministry of Finance.

Reports of the Revenue Defence Board.

Reports of the Audit Office of the Republic.

List of Legislative Decrees which assign
revenue to the Treasury and the Munici-
palities, 1929.

Estimates of Ordinary Revenue, 1930.

Draft Estimates (annual).

Draft Law on the Tobacco Tax, 1926,

Summary of Decrees with Force of Law
issued by the Ministry of Finance, 1927.

Summary of Laws in numerical order. 21
volumes (Volumes IV, XII, XIII, and
XIX out of print).

Summary of Decrees with Force of Law,
1927. Audit Office of the Republic. 3
volumes (Volumes IT and III out of print).

General Regulations for Fidelity Bonds for
Public Employees, Decree No. 500.

Valuation Rolls of the Republic.

Summary of Decrees with Force of Law,
Years 1930, 1931, 1932. 3 volumes.*

INsPECTORATE OF CusToMS.

Customs Ordinance.
Customs Gazette (monthly).

Avupir OFFICE OF THE REPUBLIC.

General Balance-Sheet of the Public Finances.
Allocation of the Ordinary Budget of the
Nation.

INSPECTORATE OF INSURANCE COMPANIES AND

84.

85.
86.
87.

88.

LiMiteEp COMPANIES.

Circulars and Arbitral Awards issued by the
Inspectorate (3 volumes), from its founda-
tion on January 1st, 1928, to December
31st, 1933.

MINISTRY OF EDUCATION.

Annals of the University of Chile.

Year-Book of the University of Chile.

Year-Book of the Chilean Meteorological
Service.

Year-Book of the Chilean Press (National Li-
brary) (1914 and 1915 volumes available). *

* Se encuentra actualmente en el depésito.

* At present in store.
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89.
Q0.
91.

92,
93.

9.
95.

96.
97.

98.

99.
100.
10I1.

102,

103.
104.
105.
106,

107,
108.
109.
110,

IXI.
Ix12.
113.
114.
115.

116.

117.
118.
119,
120,

I21.
122,

Biblioteca Escritores de Chile. Tomos I al
XIII (agotados en el Depésito los tomos
2,3, 4,5 6, 7). * .

Boletin de la Biblioteca Nacional.

Boletin Pedagégico (Direccién General de
Instruccién Primaria).

Boletin Oficial del Ministerio de Educacién.

Boletin del Servicio Sismolégico de la Uni-

versidad de Chile.

Boletin del Museo Nacional.

Boletin del Museo Nacional de Historia
Natural.

Revista de Educacién.

Catélogo de Autores Griegos y Latinos
(Biblioteca Nacional) *.

Catalogo del Archivo de la Real Audiencia.
3 vols. Archivo Nacional. *

Catdlogo de la Seccién Americana de la
Biblioteca Nacional. *

Catilogo de los manuscritos relativos a los anti-
guos jesuitas de Chile * (Archivo Nacional).

Catilogo de la Biblioteca Medina. 6 vols.
Biblioteca Nacional.

Coleccién de Historiadores de la Independen-
cia. J.T. Medina, (tomo XXVIII) Biblioteca
Nacional.

Cruz Ernesto. Epistolario de O’Higgins.
Tomo I

Diaz Mesa. — Crénicas de la Conquista.

Tomos II y III.

En plena Colonia.

y III).

» »

{(Tomos II

Gufa del Archivo de Escribanos. Archivo
Nacional. 3 vols.
Grasel. Manual de Bibliotecario. (2 vols.)

Ley sobre Instruccién Primaria.

Ley sobre propiedad Intellectual (agotada).

Lista sobre publicaciones periédicas chilenas,
(1015, 1921, 1923, 1924, 1925, 1926, 1927,
1928). Biblioteca Nacional.

Memorias de la Biblioteca Nacional.

Memorias de la Universidad de Chile.

Memorias del Ministerio de Educacién.

Prats de Sarratea. Educacién de las jévenes, *

Recopilacién de Decretos Leyes del Ministerio
de Instruccién, 1925.

Recopilacién de Leyes y Reglamentos de
Instruccién Primaria y Normal.

Reglamento general de las Escuelas Voca-
cionales (1930).

Reglamento que establece la censura cinema-
tografica.

Riquelme Daniel. Cuentos de la Guerra. *

Servicio Meteorolégico de Chile. *

Vaisse. Bibliografia general de Chile. *

Westenhofer. Diagnéstico y Técnica de Ana-
tomia Patolégica. (agotada en el depésito).

8g.
90.
9I.

92.
93.

94.
95.

96.
97-

08.

99-
100.
101,

102.

103.
104.
105.
'106.

107.
108.
109.
110.

1XI.
IXI2.
113.
114.
115.

116,

117.
118.

119.
I20,

121

Library of Chilean Authors. Volumes I to
XI11. (Volumes II, III, IV, V, VI, and
VII out of stock in the store).*

National Library Gazette.

Teachers’ Gazette (Directorate-General of
Primary Education).

Official Gazette of the Ministry of Education.

Gazette of the Seismological Department of
the University of Chile.

National Museum Gazette.

Gazette of the National Museum of Natural
History.

Educational Review.

Catalogue of Greek and Latin Authors
(National Library). *

Catalogue of the Archives of the ‘ Real
Audiencia ’’. 3 volumes, National Ar-
chives. *

Catalogue of the American Section of the
National Library. *

Catalogue of Manuscripts relating to the
early Jesuits in Chile (National Archives).*

Catalogue of the Medina Library. 6 volumes,
National Library.

The J. T. Medina Collection of Historians
of the War of Independence (Volume
XXVIII), National Library.

Cruz Ernesto, ‘ Letters of O’Higgins ",
Volume I.

Diaz Mesa, ‘ Chronicles of the Conquest ",
Volumes II and III.

Diaz Mesa, ‘“ En Plena Colonia ”’, Volumes
IT and III.

Guide to the Archives of the Notaries.
National Archives, 3 volumes.

Grasel, Librarian’s Handbook (2 volumes).

Law on Primary Education.

Law on Intellectual Property (out of print).

List of Chilean Periodical Publications (1915,
1921, 1923, 1924, 1925, 1926, 1927, 1928},
National Library.

Reports of the National Library.

Reports of the University of Chile.

Reports of the Ministry of Education.

Prats de Sarratea, ‘* Education of Girls . *

Summary of ILegislative Decrees of the
Ministry of Education, 1925.

Summary of Laws and Regulations on
Primary Education and the Training of
Teachers.

Ge(neral) Regulations for Vocational Schools
1930).

Regulation establishing Film Censorship.

Riquelme Daniel, ¢ Stories of the War *.*
Chilean Meteorological Service.*

. Vaisse, * General Bibliography of Chile ”.*
122.

Westenhofer, ‘“ Diagnostics and Technique
of Pathological Anatomy *’ (out of stock
in the store).

* Se encuentra actualmente en el depésito.

No. 4314

* At present in store.
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123.
124.
125.
126,

127.
128.

129,

130.
I31.

MINISTERIO DE FOMENTO.

Anuario Estadfstico de la Reptblica de Chile.

Anuario Estadistico de Chile.
1934. Minerfa e industria.
Anuario Estadistico, afio 1935. Vol. VII.
Direccién General de Estadistica.

Boletin semanal de la Direccién General de
Estadistica.

Boletin de los FF. CC. del Estado.

Boletin del Departamento de Minas y Petr6-
leo.

Boletin de la Inspeccion de Geografia y
Minas.

Cédigo de Mineria (derogado).

Ley de Caminos N© 4851. Direccién General de
Obras Publicas. Departamento de Caminos.

Vol. IV, afio

132. Estadistica (Publicaciones, Direccién General
de Estadistica).
Afio 19I5.
132 bis. Vol. I. Demografia.
133. » II. Beneficencia, Medicina e Hi-
iene.

134. » III. Politica y Administracién.
135. » IV. Justicia, Policia y Crimina-
lidad.

136. » V. Instruccién.
137. » VI. Hacienda.
138, »  VII. Agricultura.
139. »  VIII. Minerfa y Metalurgia.
140. » IX, Industria Manufacturera.
I41. » X. Comercio Interior,
142. » XI. Comercio Exterior.
143. »  XII. Comunicaciones.
144. »  XIII. Sinopsis Estadistica.
Atios 1916-1917 ¥y 1918 igual al avio 19I5.
Afio 19r9.
145. Vol. I. Demografia.
146. » II. Beneficencia, Medicina e Higiene.
147. » III. Politica y Administracién.
148. » IV. Justicia, Policfa y Criminalidad.
149. » V. Instruccién.
150. » VI. Hacienda.
I5I. » VII. Agricultura.
152. » VIII. Minerfa y Metalurgia.
153. » IX. Industria Manufacturera.
154. » X. Comercio Interior.
I55. » XI. Comercio Exterior.
156, » XII. Comunicaciones.

Sinopsis Estadistica y desde el
mes de mayo el Boletin Esta-
distico mensual.

Ao 192z0.
158. Vol. I. Demografia. )
159. » I1. Beneficencia, Medicina e Higiene.

123.
124.
125.
126.

127.
128.

129,

130.
I31.

132,

132 a. Vol I

I33.

134.
I35.

136.
137.
138.
139.
140.
141,
142.
143.
144.

Years 1916, 1917,

145.
146.
147.
148.
149.
150.
I51.
152.
153.
154.
I55.
156.

158,
159.

MiNisTRY OF NATIONAL ECONOMY.

Statistical Year-Book of the Republic of
Chile.

Statistical Year-Book of Chile, Volume IV,
1934, Mining and Industry.

Statistical Year-Book, 1935, Volume VII,
Directorate-General of Statistics.

Weekly Gazette of the Directorate-General of
Statistics.

State Railways Gazette.

Gazette of the Department of Mines and
Petroleum.

Gazette of the Inspectorate of Surveys and
Mines.

Mining Code (repealed).

Highway Law No. 4851, Directorate-General
of Public Works, Highways Department.

Statistics (Publications of the Directorate-
General of Statistics).

Year 1913.

Demography.
’e II. Charity, Medicine and Hygiene.
" II1.
” 1V,

Politics and Administration.
Justice, Police and Crime.

2 V.
" VI.
ys VII.
.. VIIL
. IX.
12 X.
. XI.
N XII.
., XIII.

Education.

Finance.

Agriculture.

Mining and Metallurgy.
Manufacturing Industry.
Home Trade.

Foreign Trade.
Communications.
Statistical Review.

and 1918 the same as year 19I5.

Year 1919.

Vol. I. Demography.

) II. Charity, Medicine and Hygiene.

', III. Politics and Administration.

" IV. Justice, Police and Crime.

. Education.

s VI. Finance.

,,  VII. Agriculture.

,,» VIII. Mining and Metallurgy.

. Manufacturing Industry.

. Home Trade.

” XI. Foreign Trade.

,, XII. Communications.

Statistical Review and, from May

onwards, Monthly Statistical
Gazette.

Year 1920.

. Demography.
. Charity, Medicine and Hygiene,

Ne 4314
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160. Vol.
161,
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168,
169,
170.

»

I11.
IV. Justicia, Policfa y Criminalidad.
V.
VI.
VII.
VIII.
IX.
X.
XI.
XII.
XIII.

Politica y Administracién.

Instruccién.

Hacienda.

Agricultura.

Minerfa y Metalurgia.
Industria manufacturera.
Comercio Interior.
Comercio Exterior.
Comunicaciones.
Sinopsis Estadistica.
Boletin Estadistico.
Censo de la Poblacién.

A#os 1921, 1922, 1923, I924, I925 ¥ 1926 igual

al awio 1919,

« En el afio 1927 no se publicé « Industria Manu-

facturera. »

173. Vol I.
174. » II.
175. » 1I1.
176. » Iv.
177. » V.
178. » VI.
179. » VII.
180.

181. Vol I.
182. » 1.
183. » III.
184. » Iv.
185. » V.
186. » VI.
187. » VII.
188,

18q.

190,

191.

192. Vol I
193. » II
194. » 111

No. 4314

Afio 1928.

Demografifa y Beneficencia.

Administracién, Justicia y Edu-
cacién.

Agricultura.

Mineria e Industria.

Finanzas, Bancos y Cajas Sociales,

Comercio Interior y Comunica-
ciones.

Comercio Exterior.

Anuario Estadistico.

Revista mensual « Estadistica
Chilena, ».

Censo de la Industria manufac-
turera y del Comercio.

Ao 1929.
Demografia y Asistencia social.

Administracién, Justicia y Edu-
cacion,

Agricultura.

Minerfa e Industria.

Finanzas, Bancos y Cajas Sociales.

Comercio Interior y Comunica-
ciones,

Comercio Exterior.

Anuario Estadistico.

Revista mensual « Estadistica
chilena ».

Censo Agropecuario.

Censo de la Poblacién.

A#o 1930.

. Demografia y Asistencia social.

. Politica y Administracién, Justi-

cia y Educacién.

. Agricultura.

160. Vol.
161.
162,
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.

III.
I

Politics and Administration.

V. Justice, Police and Crime.

V.
VI.
VII.
VIII.
IX.
X.
XI.
XII.
XIII.

Education.

Finance.

Agriculture.

Mining and Metallurgy.
Manufacturing Industry.
Home Trade.

Foreign Trade.
Communications.
Statistical Review.
Statistical Gazette.
Census of the Population.

Years 1921 to 1926 inclusive, the same as 19I19.

¢ Manufacturing Industry ”’ was not published

173. Yol
174.
175,
176.
177.
178.

179.
180.

181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
18g.
190.
197,
192.
193.
194.

’

L.

in 1927.

Year 1928.
Demography and Charity.

II. Administration, Justice and Edu-

III.
V.
. Financial Institutions, Banks and
VI.

VII.

VI.
VIIL.

cation.
Agriculture.
Mining and Industry.

Insurance Funds.
Home Trade and Communications

Foreign Trade.

Statistical Year-Book.

Monthly Review, * Chilean Statis-
tics *’.

Census of Manufacturing Industry
and Commerce.

Year 1929.

. Demography and Social Assis-
II.

III.
IV,

tance.

Administration, Justice and Edu-
cation.

Agriculture.

Mining and Industry.

Financial Institutions, Banks and
Insurance Funds.

Home Trade and Communications,

Foreign Trade.

Statistical Year-Book.

Monthly Review, ¢ Chilean Statis-
tics .

Census of Livestock.

Census of the Population.

Year rg3o.

Demography and Social Assis-
tance.

. Politics and Administration,

Justice and Education.

. Agriculture.
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195. Vol.

196.

197.

198.
199.

200.
201I.
202.

203.

204.

205.
2006.
207,
208.

209.

210,
211,
212,

213.
214.

215.

216,
217,

218.
21G.
220.
221,
222,
223,

224.
225.

226.

227.
228.

»

Vol.

¥ v vy

Vol.

¥ 5w

IV.

Mineria e Industria.

V. Finanzas, Bancos y Cajas Sociales.

VI.
VII.

IT.
111,
IV.
. Finanzas, Bancos y Cajas Sociales.

VI.
VII.

Comercio Interior y Comunica-
ciones.

Comercio Exterior.

Revista mensual
Chilena ».

Anuario Estadistico.

Censo Agropecuario.

Censo de Poblacién,

« Estadistica

Afio 1931.

. Demografia y Asistencia social.
II.

II1.
1v.
. Finanzas, Bancos y Cajas Sociales.

VI.
VII.

Administracion, Justicia y Edu-
cacién.

Agricultura.

Mineria e Industrias.

Comercio Interior y Comunica-
ciones.

Comercio Exterior.

Revista mensual « Estadistica
Chilena ».

Afio 1932.

. Demografia y Asistencia social.

. Administracién, Justicia y Edu-

cacioén,

. Agricultura.
. Mineria e Industria.
. Finanzas, Bancos y Cajas Sociales

. Comercio Interior v Comunica-.

ciones.

. Comercio Exterior.

Revista mensual « Estadistica Chi-
lena » y desde el mes de setiem-
bre « Barémetro Econémico »
(semanal).

Afio 1933.

. Demografia y Asistencia social.

Administracién y Justicia.
Agricultura.
Minerfa e Industrias,

Comercio Iaterior y Comunica-
ciones.

Comercio Exterior.

Revista mensual « Estadistica
Chilena, ».

Boletin semanal «Barémetro Eco-
némico » Hasta nov.

Sinopsis Geogréfico-Estadistico.

Censo de Educacién.

195. Vol.
196.

197.

198.
199.
200.

201,
202,

203.
204.
205.
200.
207.

208,
20Q9.

210.
2I1.
212.
213.
214.
215.

216.
217.

218.
219.
220,
221,
222,
223.

224.
225.

226.

227.
228.

Vol.

e

IV.
V. Financial Institutions, Banks and
VI

VII.

Mining and Industry.

Insurance Funds.
Home Trade and Communications

Foreign Trade.

Monthly Review, “ Chilean Statis-
tics .

Statistical Year-Book.

Census of Livestock.

Census of the Population.

Year 1931.

. Demography and Social Assis-
IL

I1I1.
IV.
. Financial Institutions, Banks and

VI.
VII.

tance.

Administration, Justice and Edu-
cation.

Agriculture.

Mining and Industry,

Insurance Funds.
Home Trade and Communications.
Foreign Trade.
Monthly Review, ¢ Chilean Statis-
tics 7.

Year 1rg93z2.

. Demography and Social Assis-
II.

II1.
IV.
. Financial Institutions, Banks and

VI.
VII.

tance.

Administration, Justice and Edu-
cation.

Agriculture.

Mining and Industry.

Insurance Funds.
Home Trade and Communications.

Foreign Trade.

Monthly Review, ¢ Chilean Statis-
tics .

From September onwards, ¢ Eco-
nomic Barometer”’ (weekly).

Year 1933.

. Demography and Social Assis-

11,
II1.
Iv.
. Financial Institutions, Banks and

VI.
VII.

tance.
Administration and Justice.
Agriculture.
Mining and Industry.

Insurance Funds.
Home Trade and Communications.

Foreign Trade.

Monthly Review, ¢ Chilean Statis-
tics 7.

Weekly Gazette, ‘* Economic
Barometer "', up to November.

Geographic Statistical Survey.

Census of Education.

N° 4311
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Afio 1934.

Hasta la fecha se han publicado los vols. II, III
y VIL

Revista mensual Estadfstica Chilena.

Boletin semanal en reemplazo de «Barémetro
Econbémico ».

Afio 1935.

Revista « Estadfstica Chilena » hasta el mes de sep.

Boletin Estadistico en reemplazo del Boletin
semanal hasta julio.

230. Esquistos Betuminosos de Xonquimay y
Pular. Del Departamento de Minas vy
Petréleos. Ministerio de Fomento. Chile.

Ley No 4531 y Reglamento General de
Cooperativas Agricolas. Ministerio de Fo-

231.

mento.

232. Estadistica de los FF. CC. del Estado y
Particulares.

233. Estadfstica de los FF. CC. en explotacién.

234. Kaempfer. Industria del Salitre y del
Yodo. *.

235. Ley v Reglamento de la Caja de Crédito
Minero.

236. Ley Especial de Obras Publicas y Cesantfa.
1932.

237. Memorias de la Caja de Retiro de los FF.

CC. del Estado.

Memorias del Ministerio de Fomento.

Proyecto de creacién de una Caja de Retiro
y Previsién de los FF. CC. del Estado. 1916.

Reglamento del Trabajo del Personal de
Cuadrillas de vfas y obras, FF, CC. del
Estado.

Sinopsis Estad{stica de la Reptblica de Chile.

Vila. Recursos Minerales no metalicos de
Chile.

Reglamento para contratos de construccién
de edificios fiscales.

Especificaciones técnicas generales para la
construccién de edificios fiscales.

Normas para la Mensura de las obras que se
ejecutan por Administracién y por Con-
tratos a Serie de Precios.

Normas para el cdlculo y la construccién de
obras de hormigén armado.

Ley No 4563 sobre Construcciones asismicas.

238.
240.

241.

242.
243.

244.
245.
246.

247.
248.

Reglamento para conductores de obras.

Normas chilenas para la aceptacion del
cemento Portland en las obras publicas.

Reglamentos de servicio para el Archivo
técnico del Departamento de Arquitectura
de la Direccién General de Obras Publicas.

Reglamentos para la inscripcién en el Registro
de Contratistas.

Reglamento Organico de la Oficina.

Ley general sobre Construcciones y Urba-
nizacién.

249.
250.

251,

252,

253.
254.

Year 1934.

So far, Volumes II, III, and VII have been
published.

Monthly Review, ‘ Chilean Statistics *’.

Weekly Gazette in place of ‘“ Economic Baro-
meter .

Year 1935.

Review, ¢ Chilean Statistics ”’, up to September.

Statistical Gazette in place of the Weekly Gazette
up to July.

230. Bituminous Schists from Lonquimay and
Pular, Department of Mines and Petroleum,
Ministry of National Economy, Chile.

Law No. 4531 and General Regulations for
Agricultural Co-operative Societies. Mi-
nistry of National Economy.

Statistics of State and Private Railways.

231.

232,

Statistics of Railways in Operation.

Kaempfer‘: ** The Nitrate and Iodine Indus-
try 7. (*)

Lawyand( Regulations for the Mining Credit
Fund.

Special Law on Public Works and Unem-
ployment, 1932.

Reports of the Pension Fund of the State
Railways.

Reports of the Ministry of National Economy.

Scheme for the Establishment of a Pensionand
Insurance Fund for the State Railways, 1916.

Labour Regulations for the Staff of Perma-
nent Way and Working Gangs of the
State Railways.

Statistical Review of the Republic of Chile.

Vila, ¢ Chile’s Non-metallic Mineral Re-
sources ”’.

Regulations for Contracts for the Construc-
tion of Government Buildings.

General Technical Specifications for the
Construction of Government Buildings.
Standards for the Measurement of Works
carried out by the Adminijstration or by

Sliding-Scale Contracts.

Standards for the Estimation and Construc-
tion of Works in Reinforced Concrete.

Law No. 4563, on Earthquake-Proof Con-
structions.

Regulations for Clerks of Works.

Chilean Standards for Portland Cement in
Public Works.

Service Regulations for the Technical Ar-
chives of the Department of Architecture
of the Directorate-General of Public Works,

Regulations for Entry in the Register of
Contractors.

Fundamental Regulations of the Office.

General Law on Housing and Town-Planning.

233.
234.

235.
236.
237.

238.
240.

241.
242.
243.
244.
245.
2406.

247.
248.

249.
250.

25I.

252,

253.
254.

* Se encuentra actualmente en el depésito.

No. 4314

* At present in store.
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DEPARTAMENTO DE INDUSTRIAS FABRILES.

255.
256.

257.
258.

250.

260.
261.

262,

263.

265.

2606.

267,

268,

269.

2%70.
271,
272,

273.
274.

275.
2476,
277.
2%8.

Monografia Industrial de Chile. 1910.
Decreto Ley sobre Propiedad Industrial.
Clasificaciéon de marcas.

Los sustitutos del arroz.

Gas pobre.

JARDIN ZooLéGIcO.

Las aves de caza en Chile. No 1.

Concordancia en el colorido de diversos
insectos de la fauna chilena. No 2.

Los vertebrados autéctonos chilenos que aun
viven en libertad dentro del recinto ocu-
pado por el Jardin Zooldgico Nacional de
Chile. No 3.

Antecedentes para la historia del Jardin Zoo-
l6gico Nacional de Chile. No 4.

. Memoria del Jardin Zoolégico Nacional de

Chile (1928) presentada al sefior Ministro
de Fomento por el Director don Carlos
S. Reed. No 3.

Instrucciones sobre el aprovechamiento de
la piel y de la carne del conejo silvestre
en Chile. No 6.

Memoria del Jardin Zoolégico Nacional de
Chile (1930) presentada al sefior Ministro
de Fomento por el Director don Carlos
Reed. Ne 74,

Informe presentado al sefior Ministro de
Fomento por la Comisién nombrada para
investigar el estado del Jardin Zooldgico.
No 8.

Nomenclatura actual y distribucién geo-
grifica de las aves continentales de Chile
segtin el Field Museum of Natural History.
Chicago U. S. A, No g,

Las aves exoéticas que viven aclimatadas en
(i:\Istado silvestre en algunas regiones de Chile.

° 10.

MINISTERIO DE JUSTICIA.
Apéndice 240 al Indice del Archivo Judicial.

Boletin del Servicio del Registro Civil (irre-
gular).

Boletin de la Direccién General de Proteccién
de Menores.

Boletin de la Direccién General de Prisiones.

Boletin de las Leyes y Decretos del Gobierno
(mensual) *.

Cédigo de Procedimiento Civil (agotado).

Decreto Ley N°© 407 que organiza el servicio
Notarial en la Republica. *.

Decretos Leyes N8 363 y 446. Juzgados de
Menor Cuantia. *.
Gaceta de los Tribunales (semestral).

DEPARTMENT OF MANUFACTURING INDUSTRY.

255.
256.

257.
258.

250.

260.
261,

262.

263.
264.

265.

266.

267.

268.

269.

270.
271.
272.

273.
274.

275.
276.
277.
278.

Monograph on Chilean Industry, 1910,
Legislative Decree on Industrial Property.
Classification of Trade Marks.

Rice Substitutes.

Producer Gas.

ZooLogical GARDENS.

Game-Birds in Chile. No. 1.

Concordance of the Colouring of Various
Insects of the Chilean Fauna. No. 2.
The Chilean Autochthonous Vertebrates still
living in Freedom within the Precincts of
gle National Zoological Gardens of Chile.

o. 3.

Notes for the History of the National Zoolo-
gical Gardens of Chile. No. 4.

Report of the National Zoological Gardens
of Chile (r928), presented to the Minister
of National Economy by the Director, Don
Carlos S. Reed. No. 5.

Instructions for the Utilisation of the Skin
and Flesh of the Wild Rabbit in Chile.
No. 6.

Report of the National Zoological Gardens
of Chile (1930), presented to the Minister
of National Economy by the Director,
Sefior Carlos Reed. No. 7.

Report presented to the Minister of National
Economy by the Commission appointed to
investigate the state of the Zoological
Gardens. No. 8.

Present Nomenclature and Geographical Dis-
tribution of the Continental Birds of Chile,
according to the Field Museum of Natural
History. Chicago, U.S.A. No. o.

Exotic Birds acclimatised in the wild state in
certain regions of Chile. No. fo.

MINISTRY OF JUSTICE.

Twenty-fourth Appendix to the Index to the
Judicial Archives.
Civil Register Service Gazette (irregular).

Gazette of the Directorate-General for the
Protection of Minors.

Gazette of the Directorate-General of Prisons.

Government Laws and Decrees Gazette
(monthly) (*).

Code of Civil Procedure (out of print).

Legislative Decree No. 407, on the Organisa-
tion of the Notarial Service in the Repu-
blic. (*)

Legislative Decrees Nos. 363 and 446, on
Courts of Summary Jurisdiction.(*)

Law Courts Gazette (half-yearly).

* Se encuentra actualmente en el depésito.

* At present in store.
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279. Indice del Archivo Judicial. *. 279. Index to the Judicial Archives.(¥)

280. Letelier. Dictimenes Fiscales. *. 280. Letelier,  Fiscal Decisions ”.(*)

281. Ley sobre Proteccién de Menores, N° 4447. 281. Law on the Protection of Minors, No. 4447.

282. Proyecto del Cédigo Penal. 1930. 282. Draft Penal Code, 1930.

283. Protocolos Notariales de Valdivia. *. 283. Notarial Records of Valdivia.(*)

284. Recopilacién de Decretos Leyes y Reglamen- 284, Summary of Legislative Decrees and Regu-
tos del Ministerio de Justicia. 1925. lations of the Ministry of Justice, 1925.

285. Revista de Ciencias Penales. 285. Penal Sciences Review.

MiNISTERIO DE DEFENnsa Naciowar. MinisTRY oF NATIONAL DEFENCE.
286. Anuario del Ministerio de Guerra. 286. Ministry of War Year-Book.
287, Anuario Hidrografico de la Marina de Chile. 287. Hydrographic Year-Book of the Chilean
Navy.

288. Boletin Oficial del Instituto Geografico 288. Official Gazette of the Military Geographic
Militar. Institute.

289. Boletin Oficial de la Subsecretaria de Avia- 28g. Official Gazette of the Under-Secretariat of
cién. Air.

2g0. Cédigo de Justicia Militar (agotado en el 290. Code of Military Justice (out of stock in
depébsito). the store).

29I. Memorias del Ministerio de Marina. 291. Records of the Ministry of Marine.

292. Memorias del Ministerio de Guerra. 292. Records of the Ministry of War.

293. Revista de la Marina. 293. Navy Review,

204. Reglamento de Caballerfa. 2 vols. Ministerio 294. Cavalry Regulations, 2 volumes. Ministry of
de Defensa Nacional. Comando en Jefe del National Defence ; High Command of the
Cuartel General del Ejército. 1936. Army Headquarters, 1936.

MINISTERIO DE GUERRA. MINISTRY OF WAR,
Estado Mayor del Ejército. Army General Staff.

295. Té4ctica general, por el Coronel Culmann 295. “ General Tactics ”, by Colonel Culmann
(traduccién). (translation).

206. Tratado Guerra de Montafia, por el General 296. “ Treatise on Mountain Warfare ”’, by Gene-
Dose (traduccién). ral Dose (translation).

297. Lecciones de la Guerra, por el Comandante 297. ‘“ Lessons of War ", by Major Bouvard (trans-
Bouvard (traduccién). lation).

298. Servicio de Intendencia, por el General Hans 298, ‘* Intendance Service ’, by General Hans
von Kiesling. von Kiesling.

299. Operaciones en alta montafia, por el General 299. “ High Mountain Operations ', by General
Hans von Kiesling. Hans von Kiesling.

300. Empleo de la Caballerfa, por el General 300. “ The Use of Cavalry ”’, by General Bremke
Bremke (traduccion). (translation).

301. Memorial del Ejército. Revista Militar 301. Army Report ; Military Review (two-month-
(bimestral). 1ly).

Instituto Geogrdfico Militay. Military Geographic Institute.
302. Memoria Técnica del Ejército. 302. Army Technical Report.
303. Anuario del Instituto (1891 a 1932). 303. Year-Book of the Institute (1891 to 1932).
Directorate of Recruiting and National Musketry

Diveccion de Reclutamiento y Tivo Nacional.

304. Cartilla para las Sociedades Nacionales de
Tiro, sobre aseo, conservacién, almacena-
miento, recepcién, devolucién y reemplazo
de armamentos.

305. Cartilla de Instrucciones para el desempefio
de las funciones de Inspectores de Tiro.

306. Proyecto de Ley de Tiro Obligatorio.

Training.
304. Handbook for National Rifle Clubs on the

Cleaning, Maintenance, Storage, Receipt,
Return, and Replacement of Arms.

305. Handbook of Instructions for the Perfor-
mance of the Duties of Inspectors of
Musketry.

306. Draft Law on Compulsory Rifle Practice.

* Se encuentra actualmente en el depdsito.
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307. Instrucciones sobre materias que tratarin los

308.
309.

31o0.
3I1.

312,

313.
314.

315.

316.
317.
318.
319.

320,

321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.

funcionarios que se constituyan en visita
de inspeccién en las oficinas de Recluta-
miento y Tiro Nacional.

Revista « Patria » (mensual).

Revista del Suboficial (mensual).

Departamento de Sanidad Militar.
Céanceres trauméticos y profesionales.

Revista de Sanidad Militar (bimensual).
DE MARINA,

Observaciones met. en
mina Aguila, Bolivia.

MINISTERIO
Publicacién N° 1

1909.
» » 2 Observaciones met. Prov.
I910.

» » 3 Anuario Met. 1a. y 2a.
parte.

» » 4 Observaciones met. en I.
de Pascua 1911-12.

» » 5 Valores  horarios de
Santiago, 1922.

» » 6 Agua caida, medida en
1912.

» » 7 Valores horarios San-
tiago, 1922.

» » 8 Anuario Met. 1912, 1a,
parte.

» » 9o Ondas herzianas registra-
das en San Carlos de
Ancud.

» » 10 Anuario Met. 1912. 2a.
parte.

» » 11 Valores  horarios de
Punta Arenas, 1911-12.

» > 12 Valores horarios de
Santiago, 1913.

» » 13 Valores horarios de
Valdivia, 1911-12.

» » 14 Valores horarios de
Santiago, 1914.

» » 15 Anuvario Met. de Chile,
1913.

» » 16 Medida de agua caida en
1913.

» » 17 Anuario Met. 1913.

» » 18 Valores horarios de Ilos
Andes, 19rI1-12.

» » 19 Anuario Met. 1915. 1a.
parte.

» » 20 Rec. de sumas de aguas
caidas en Chile.

» » 2I Rec. de las observaciones

de la Est. de Santiago,
1911 a 1915 (agotada).

307.

308.
309.

3I0.
3II.

312,

313.
314.
315.

316,
317.

319.

320.

321.
322.

323.

324.

325.
326.
327.
328.
329.
330.
331,
332.

Instructions as to the Matters to be dealt
with by Officials on Visits of Inspection
to Recruiting and National Musketry
Training Offices.

* Patria *’ review (monthly).

The Non-Commissioned Officers’
(monthly).

Army Medical Depariment.

Traumatic and Occupational Cancers,
Army Medical Review (fortnightly).

Review

MiNISTRY OF MARINE.

Publication No. 1 Meteorological Observa-

tions at Mina Aguila,
Bolivia, 1909.

2 Meteorological Observa-
tions, Prov., 1910,

3 Meteorological Year-
Book, first and second
parts.

4 Meteorological Observa-
tions on Easter Island,
IQII~I2,

5 Hourly Records of San-
tiago, 1922.

6 Average Rainfallin 1912.

» »

» »

7 Hourly Records of San-
tiago, 1922.

8 Meteorological Year-
Book, 1912, first part.
o Hertzian Waves recorded
at San Carlos de Ancud.

10 Meteorological Year-
Book, 1912, second part.

11 Hourly Records of Punta
Arenas, IQII-I2.

12 Hourly Records of San-
tiago, 1913.

13 Hourly Records of Val-
divia, 1911-12.

14 Hourly Records of San-
tiago, 1914.

15 Meteorological Year-
Book of Chile, 1913.

16 Average Rainfallin 1913.

17 Meteorological Year-
Book, 1913.

18 Hourly Records of the
Andes, 19131-12,

19 Meteorological Year-
Book, 19135, first part.
20 Summary of Rainfall in

Chile.

21 Summary of Observa-
tions in the State of San-
tiago, 1911-15 (out of
print).
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333. Publicacién N° 22 Anuario Met. 1915. 2a. 333. Publication No. 22 Meteorological Year-
parte. Book, 1915, second part.
334. » » 23 Lluvias en 1916. 334. » » 23 Rainfall in 1916.
335. » » 24 » » IQI7. 335. » » 24 » in r917.
336. » » 25 Anuario Met, 1914. 336. » » 25 Meteorological Year-
Book, 1914.

337. » s 26 » » 1916, 337- » » 26 Meteorological Year-
Book, 1916.

338. » » 27 » »  19I7. 338. » » 27 Meteorological Year-
Book, 1917.

339. » » 28 Obsrv. Met. en algunas 339. » » 28 Meteorological Observa-
ciudades de Chile. Rs. tions in certain cities
1911 a 1915 (agotada). of Chile, 1911-1915

(out of print).

340. » » 29 Lluvias en 1918. 340. » » 29 Rainfall in 1918.

341. » » 30 Anuario Met. de Chile de  341. » » 30 Meteorological Year-
1918 y Res. de valores Book of Chile for 1918
horarios y de las and Summary of
observaciones de tem- Hourly Records and
peratura a diferentes Temperature Observa-
profundidades en San- tions at various depths
tiago, 1915. in Santiago, 1915.

342. » » 31 Anuario Met. 1919. 342. » » 3I Meteor Year-Book,1919.

343. » » 32 » » Y920, 343. » » 32 » » I920.

344. » » 33 » »  I02I. 344. » » 33 » » » IQ2I.

345. » » 34 » » 1922, 345- » » 34 » » » 1922,

346. » » 35 » »  1923. 346. » » 35 » » » 1923.

347. » » 36 » 1924. 347. » » 36 » 1924,

348. » » 37 Lluvias mensuales 1918-  348. » » 37 Monthly Ramfal 1918-
25. Anexo lluvias max. 1925. Annex: maxi-
en diversos perfodos, mum rainfall at va-
estudio sobre las de- rious periods and a
presiones atmosféricas study of atmospheric
en Chile y gréaficos. depressions in Chile,

illustrated by graphs.

349. » » 38 Anuario Met. 1925. 349. » » 38 Meteor. Year-Book 1925.

350. » » 39 » » 1926, 350. » » 39 » 1926.

351. » » 40 » » 1927. 351. » » 40 » » » 1927,

352. » » 41 » » 1928, 352. » » 41 » » » 1928,

353, » » 42 » » 1929. 353. » » 42 » » » 1929.

354. » » 43 » » 1930, 354. » » 43 » » » IQ30,

355. » » 44 » »  I93I. 355. » » 44 » » »  IQ3I.

356. » » 45 » »  1932. 356. » » 45 » » » 1932.

357. » » 46 » »  1933. 357. » » 46 » » » 1933.

358. » » 47 » »  1934. 358. » » 47 » » »  1934.

DEPARTAMENTO DE OBRAS MAR{TIMAS. DePARTMENT OF MARITIME WORKS.
359. Puerto de Iquique, Proyecto del puerto. 359. Port of Iquique. Harbour scheme. Report,
Memoria 1927. 1927.
360. » » Iquique, Obras fundamentalesdel 36o0. ,, ,, - Harbour FoundationWorks,
puerto.
361. » » Antofagasta. Piegodecondiciones, 36r. ,, ., Antofagasta. Schedule of Charges,
1917. 1917

362. » » » Obras complemen- 362. ,, ,, " Supplementary ‘Works,
tarias, 1926. 1926,

363. » » Valparafso. Propuesta para la 363. ,, ,, Valparaiso. Proposal for the con-
construccién  de struction of works,
obras, 1906. 1906,

364. » » » Mejoramiento de los  364. ,, ., . Improvement of river-
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365. Puerto de Valparaiso. Pliego de condicio-
nes para la cons-
truccion del Molo,
1922.

San Antonio. Folleto de propa-

ganda del puerto.

366. » »

367. » » »
368. » »

1923.

Pliego de condicio-
nes, 19I1.

Constitucién. Proyecto de mejo-
ramiento  del
puerto. 1918,

Pliego de condicio-
nes para la cons-
truccién de obras
fundamentales del
puerto. 1923.

Obras complemen-
tarias del Malec6n
Blanco Encalada,
1913.

369. » » »

370. » » Talcahuano.

Planos.
Proyecto de mejoramiento
del puerto, 1933.

371. » »
372. » » »

373. » Montt. Obras de mejoramiento,
1928.
374. » » Memoria de Contabilidad

del Departamento de
Obras maritimas. 1934.

MINISTERIO DEL TRABAJO.

375. Boletin Oficial de la Caja Nacional de Emplea-
dos Publicos y Periodistas.
376. Boletin de la Inspeccion general del Trabajo,

3%77. Boletin del Ministerio de Bienestar Social.

378. Frias Collao. Legislacién sobre accidentes del
trabajo.

379. Ley N 1838 sobre habitaciones para obreros.

380. Ley Ne 4563 sobre construcciones asismicas.
Afio 1929.

381. Reglamento de la Ley N¢ 5579 sobre finan-
ciamiento de la habitacién popular. Im-
prenta La Nacién. Edicién Oficial.

382. Memorias del Ministerio de Bienestar Social.

383. Memorias del Ministerio del Trabajo.

InsPECCION GENERAL DEL TRABAJO.

384. Revista del Trabajo (mensual).

385. Disposiciones legales y reglamentarias rela-
tivas a la Organizacién y Funcionamiento
de la Inspeccién General del Trabajo. 1935.

Direccién GENErRaL DE CREDITO POPULAR
v DE Casas DE MARTILLO.

386. Recopilaciéon completa de las leyes y regla-
mentos de la Direccién General de Crédito
Popular y de Casas de Martillo.

387. Memoria anual de la Direccién.

365. Port of Valparaiso. Schedule of Charges
for the Construction

of the Mole, 1922.

366. ,, ,, San Antonio. Advertising leaflet of
the Port, 1923.

367. ., ., " Schedule of charges,
1911.

368. ,, ,, Constitucién. Scheme for Improve-
ment of the Har-
bour, 1918,

369. ., ., ' Schedule of charges for
the Construction of
the Harbour Foun-
dation Works, 1923.

370. ,, ,, Talcahuano. Additional Works on
the Blanco Encalada
Breakwater, 1913.

371. ,, ,, Lebu. Plans.

372. 4 s o Scheme for Improvement of

the Harbour, 1933.
373. Puerto Montt. Improvement Works, 1928.
374. " " Report on the Accounts of
the Department of Mari-
time Works, 1934.
MINISTRY OF LABOUR.

375. Official Gazette of the National Fund for
Public Servants and Journalists.

376. Gazette of the Inspectorate-General of
Labour.

3477. Gazette of the Ministry of Social Welfare.

378. Frias Collao. * Legislation on Industrial
Accidents .

379. Law No. 1838, on Workers’ Dwellings.

380. Law No. 4563, on Earthquake-Proof Construc-
tions. Year 1929,

381, Regulation of Law No. 5579, on the Financing
of Popular Housing, printed by < La
Nacién *’. Official Publication.

382. Reports of the Ministry of Social Welfare.

383. Reports of the Ministry of Labour.
INSPECTORATE-GENERAL OF LABOUR.

384. Labour Review (monthly).

385. Legal provisions and regulations regarding

the Organisation and Operation of the
Inspectorate-General of Labour, 1935.

DIRECTORATE~-GENERAL OF POPULAR CREDIT
INSTITUTIONS AND AUCTIONEERING FIRMS,

386. Complete summary of the laws and regula-
tions of the Directorate-General of Popular
Credit Institutions and Auctioneering Firms.
387. Annual Report of the Directorate.
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DEPARTAMENTO DE EXTENSION CULTURAL.

388. El mensaje del pueblo, por don Tomés Gatica
Martinez.

389. El problema social y la cultura obrera, por
don Tomés Gatica Martinez.

390.

391.

Derechos ciudadanos, por don René Hurtado
Borne.

Concepto de Gobierno, por don René Hurtado
Borne.

Conceptos generales de Educacién Civica, por
don René Hurtado Borne.

Feminismo Obrero, por Vera Zouroff.

392.
393-

Boletin informativo del Departamento
(bimensual).

394.

MINISTERIO DE AGRICULTURA.

395. Boletin del Ministerio de Agricultura (trimes-
tral).

Ley No 4097 sobre contrato de Prenda
Agraria,

Boletin de las Escuelas Experimentales.

Memorias del Ministerio de Agricultura.

396.

397.
398.

DEPARTAMENTO DE ARBORICULTURA Y SANIDAD

VEGETAL.

399. Leyes, reglamentos y disposiciones referentes
a la industria fruticola.

400, Contribucién al desarrollo de la Fruticultura
en Chile.

401. Cuidados culturales de los huertos frutales.

402. Cosecha, seleccién, preparacién y embalaje
de frutos para la exportacién.

403. El cultivo del Manzano.

DEPARTAMENTO DE GANADERIA ¥ SANIDAD ANIMAL

404. Cuadro explicativo de la Distomatosis.
405. Cuadro explicativo de la Fiebre aftosa.

406, Calendario de las enfermedades infecto-conta-
giosas del ganado y la época en que deben
efectuarse las vacunas preventivas.

407. Folleto de la Ley de Policia Sanitaria Ani-

mal (agotado).

408, » » » Rabia.

409. » » » Fiebre aftosa,

410, » del Carbunclo Bacteridiano.

411, »  de la Anaplasmosis.

412, » » » Sarna ovina.

413. » » » Crianza del ganado en el
territorio de Magallanes.

414. » del estudio quimico y efectos téxicos
del Olivillo.

415, »  breve resefia de los territorios de

Magallanes y Aysen.
No, 4314

388.
389.

390.
301.
392.
393.
394.

395.
396.

397.
398.

399.

400.

401.
402.

403.

DEPARTMENT OF CULTURAL EXTENSION.

“ The People’s Message ', by Don Tomés
Gatica Martinez.

“ The Social Problem and the Education of
the Working Classes ', by Don Tomas
Gatica Martinez.

“ Civic Rights’’, by Don René Hurtado
Borne.

“ Theory of Government’’, by Don René
Hurtado Borne.

¢ General Theories of Civic Education ”’, by
Don René Hurtado Borne.

* Working-class Feminism ”’, by Vera Zou-
roff.

Departmental Information Gazette

(fort-
nightly).

MINISTRY OF AGRICULTURE.

Ministry of Agriculture Gazette (quarterly),

Law No. 4097, on Agricultural Mortgage
Contracts.

Experimental Schools Gazette.

Reports of the Ministry of Agriculture.

DEPARTMENT OF ARBORICULTURE AND
PrLaNT HYGIENE.

Laws, Regulations and Provisions relating
to the Fruit-growing Industry.

Contribution to the Development of Fruit-
growing in Chile.

Directions for the Care of Orchards.

The Picking, Selection, Preparation,
Packing of Fruit for Export.

Apple-growing.

and

DEPARTMENT OF STOCKBREEDING AND ANIMAL

404.
4035.

400.

407.

408,
409.
410.
411,
412.

413.
414.

415.

HYGIENE.

Explanatory Table for Liver-Bot.

Explanatory Table for Foot-and-Mouth
Disease.

Calendar of infectious and contagious diseases
of livestock, with the periods at which pre-
ventive vaccination should be carried out.

Pamphlet on the Law on Veterinary Inspec-

tion (out of print).

Rabies.

Foot-and-Mouth Disease.

Anthrax.

Anaplasmosis.

Sheep Scab.

Stockraising in the Territory
of Magallanes.

the chemical study and the
toxic effects of < Olivillo .

Brief pamphlet descriptive of the Territories
of Magallanes and Aysen.
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INSPECCION DE SERVICIOS PROVINCIALES.
416. Agricultura general, de don Roberto Opazo G.

Monografia cultural de las diversas plantas
agricolas, de don Roberto Opazo G.

417.

418. Plantas forrajeras y plantas industriales, de

don Roberto Opazo G.

SERVICIO DE GENETICA.

Cuadro ilustrativo de los trigos genéticos
elaborados por el Servicio de Genética.
Folleto « El Control de las semillas ».
Circular N° 1 del Servicio de Genética a
sus clientes, referente a abonos.
422. Hoja descriptiva del trigo genético « Barén ».
423. » » » » » « General».
424. » » » » « Lucia »,
425. » » » oy » « Sra.
Verde ».

419,

420.
421.

SERVICIO DE LABORATORIO DE INVESTIGACIONES
AGRICOLAS.

426, Estudio de la calidad industrial de algunas
variedades de trigo.

MONOGRAFfAS PUBLICADAS Y DE LAS CUALES HAY
EXISTENCIA DE EJEMPLARES DISPONIBLES.

Servicio de Sanidad Ve-
getal. Polistlfuro de
Calcio.

Servicio de Sanidad Ve-
getal. Caldo Bordalés.

Silva Figueroa, Carlos.
Mariposas perjudicia-
les. 1922.

Servicio de Sanidad Ve-
getal. Ley vy Regla-
mento de  Policia
Vegetal.

Camacho, Carlos. Algunos
insectos perjudiciales a
las legumbres culti-
vadas el afio 1919.

42%7. Publicacién No 1.

428. » » 2.

429. » » 3.

430. » » 4.

431. » » 5.

432. » » 6. Graf Marin, Alberto. La
venturia del manzano.
1933.

433. » » 7. Camacho, Carlos. El
gusano del poroto, 1918,

434. » » 8. Camacho, Carlos. Las
cuncunillas.

435. » » 9. Silva Figueroa, Carlos.

Mariposas perjudicia-
les. Las polillas de la
papa. 1920.

INSPECTORATE OF PROVINCIAL SERVICES.

416. ¢ General Agriculture ”’, by Don Roberto

Opazo G.

417. Monograph on ¢ The Cultivation of the Va-
rious Plants of Use in Agriculture ”’, by
Don Roberto Opazo G.

. ** Plants of Use for Fodder and for Industrial
Purposes *, by Don Roberto Opazo G.

GENETIC SERVICE.

Descriptive table of the genetic grains
obtained by the Genetic Service.

Leaflet on seed control.

Circular No. 1 of the Genetic Service, distri-
buted to subscribers, relating to fertilisers.

422. Leaflet describing the genetic grain ¢ Barén,,.

423. » ” » » » “‘General”.

424. Vs ' v v . ‘“Lucia”.

425. » " . » ,» ‘“Sra,

Verde”.

419.

420.
421.

LLABORATORY AND AGRICULTURAL RESEARCH
SERVICE.

426. Study of the industrial value of certain
varieties of grain.

PuBLisHED MONOGRAPHS OF WHICH COPIES
ARE AVAILABLE.

427. Publication No. 1. Plant Hygiene Service.

Calcium Polysulphide.
428. ’ ' 2. Plant Hygiene Service.
Bordeaux Mixture.
Silva. Figueroa, Carlos.
« Harmful Butter-
flies ’ (1922).
Plant Hygiene Service.
Law and Regulations
on Plant Precautions.

Camacho, Carlos. ““Cer-
tain Insects Harmful
to Cultivated Vegeta-
bles ”’ (1919).

Graf Marin, Alberto.
“The ‘Venturia’ of the
Apple-Tree "’ (1933).

Camacho, Carlos. * The
Pea Grub "’ (1918).

Camacho, Carlos. ““Cater-
pillars ",

Silva Figueroa, Carlos.
“ Harmful Butter-
flies : The Potato
Moth ** (1920).
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436. Publicacion No 10, Espinosa B., Marcial,
Contribucién al cono-
cimiento de las malezas
chilenas.

437. » » II. Servicio de Sanidad Ve-
getal. El quintral, la
margarita, la cizafia
purpura y la galega.
Plantas declaradas
plagas de la agricul-
tura, afio 1929.

MINISTERIO DE SALUBRIDAD.

438. Boletin de la Direccién General de Sanidad.

439. Boletin Sanitario.

440. Cédigo Sanitario (agotado).

441. Memorias del Ministerio de Salubridad.

442. Proyecto del Cédigo Sanitario, afio 1910.

443. Reglamento de Estupefacientes. Direccién
General de Sanidad.

444. Reglamento sobre profilaxis de enfermedades
infecciosas.

445. Reglamento de la Beneficencia Puablica.
Ajfio 1923.

DirRECCION GENERAL DE SANIDAD.

446. Monograffas (afio 1929).
447. Boletin del servicio Nacional de Salubridad
(actualmente interrumpido).

MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL.

Departamento de Previsién Social.

448. Memoria del Departamento de Previsién
Sacial (afio 1934).

449. Memoria del Departamento de Previsién
Social (afio 1936).

450. Boletin de « Previsién Social » (bimestral).

MiNISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
v COMERCIO.

451. Boletin del Departamento de Relaciones
Exteriores.

452. Memorias del Ministerio de Relaciones Exte-
riores.

453. Memorias del Ministerio de Comercio.

454. Monthly Economic Survey of Chile. Ministry
of Foreign Affairs and Commerce (mensual).
Se publica en cuatro idiomas (espaifiol,
francés, inglés y alemén).

455. Proyecto de Ordenanza Consular y Decreto
Orgénico, afio 1927.
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436.

437-

438.
439.
440.
441.
442.
443.
444.

445

446.
447.

448.
449
450.

Publication No. 1o0. Espinosa B., Marcial.
“ Contribution to the
Knowledge of Chilean
Weeds .
' ,» 11, Plant Hygiene Service.
Mistletoe, Marguerite,
Purple Darnel, and
Officinal Goat’s-Rue.
Plants condemned as
Agricultural Pests
(x929).

MINISTRY OF HEALTH.

Gazette of the Directorate-General of Health.

Health Gazette.

Health Code (out of print).

Reports of the Ministry of Health.

Draft Health Code (1910).

Narcotics Regulations. Directorate-General of
Health.

Regulations of the prophylaxis of infectious
diseases.

Public Welfare regulations (1923).

DIRECTORATE-GENERAL OF HEALTH.

Monographs (1929).
National Health Service Gazette (discon-
. tinued for the present).

MINISTRY OF SOCIAL WELFARE.

Department of Social Inmsurance.

Report of the Department of Social Insurance
(1934).

Report of the Department of Social Insurance
(1936).

Social Insurance Gazette (two-monthly).

MinisTRY OF FOREIGN AFFAIRS AND COMMERCE.

451.
452.

453
454-

455.

Gazette of the Department of Foreign Affairs.
Reports of the Ministry of Foreign Affairs.

Reports of the Ministry of Commerce.

Monthly Economic Survey of Chile Ministry
of Foreign Affairs and Commerce (Monthly).
Published in four languages (Spanish,
French, English and German).

Draft Consular Ordinance and Fundamental
Decree (1927).
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MinNisTERIO DE TiERRAS ¥ COLONIZACION. MiNIsTRY OF L.ANDs AND COLONISATION,

456. Boletin del Ministerio de Propiedad Austral. 456. Gazette of the Ministry of Southern Estates.
457. Memorias de la Inspeccién de Tierras y  457. Reports of the Inspectorate of Lands and
Colonizacion. Colonisation.

458. Memorias de la Oficina de Mensura de Tierras. 458. Reports of the Land Survey Office.

459. Memorias del Ministerio de Tierras y Coloni- 459. Reports of the Ministry of Lands and Coloni-
zacioén. sation.

LIST No. 2.

List oF THE VARIOUS DEPARTMENTS AND INSTRUMENTALITIES OF THE UNITED STATES GOVERNMENT
THE PUBLICATIONS OF WHICH ARE TO BE FURNISHED TOGETHER WITH THE TITLES OF THE
PrINcIPAL SERIAL PUBLICATIONS TO BE INCLUDED IN THE EXCHANGE.

AGRICULTURE DEPARTMENT :

Crops and markets, monthly.
Department leaflet.
Farmer’s bulletin, irregular.
Journal of agricultural research, semi-monthly.
Technical bulletin, irregular.
Yearbook of agriculture, bound.
A gricultural economics bureau :
Agricultural situation, monthly.
Statistical bulletin.
Report, annual.
Agricultural engineering burveau
Report, annual.
Awnimal Industry bureau :
Service and regulatory announcements.
Biological survey bureau
North American fauna.
Report, annual.
Chemistry and soils buveau :
Soil survey reports,
Report, annual.
Dairy industry buveau :
Report, annual.
Entomology and plant quarantine bureau :
Report, annual.
Experiment station office .
Experiment station record, monthly.
Report on agricultural experiment stations, annual.
Extension service :
Extension service review, monthly.

Food and drug administration.

Forest service :
Report, annual.
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AGRICULTURE DEPARTMENT (Continued.)

Home economics bureau :
Report, annual.

Information office :
Report, annual.

Plant industry bureau.

Public roads bureau :
Public roads, journal of highway research, monthly.
Report, annual. ,
Sotl conservation service :
Soil conservation, monthly.
Report, annual.
Weather buveau :

Climatological data for U. S., monthly.
Monthly weather review.

Civir SERVICE COMMISSION

Official register of the U. S., annual, bound.
Report, annual.

COMMERCE DEPARTMENT :

16

Annual report of the Secretary of commerce.
Aty commerce bureau.

Census bureau :
Decennial census.
Biennial census of manufactures.
Birth, stillbirth and infant mortality statistics, annual.
Financial statistics of cities over 100,000, annual.
Financial statistics of state and local governments, annual.
Mortality statistics, annual.
County and city jails, prisoners, annual.
Prisoners in state and federal prisons, annual.

Coast and geodesic survey :
Special publications.

Fisheries buveau :
Bulletin.
Fishery circular.
Investigational report.

Foreign and domestic commerce bureau :

Domestic commerce series.

Survey of current business.

Foreign commerce and navigation, bound, annual.
Monthly summary of foreign commerce.
Commerce reports, weekly.

Statistical abstract, annual.

Trade information bulletin.

Trade promotion series.

Lighthouses bureau.

National bureau of standards :

Circular.
Journal of research, monthly.
Technical news bulletin, monthly.
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CoMMERCE DEPARTMENT (Continued).
Navigation and steamboat inspecition bureau :
Merchant marine statistics, annual.
Merchant vessels of the United States, annual.
Patent office :
Official gazette, weekly.
Index of trademarks, annual.
Index of patents, annual.
Shipping board buveau :
Shipping board bureau reports.

CONGRESS :
Congressional record, bound.
Congressional directory, bound.
Statutes at large, bound.
Code of laws and supplements, bound.
House of vepresentatives :

Journal, bound.
Documents, bound.
Reports, bound.

Senate :

Journal, bound.
Documents, bound.
Reports, bound.

CoURT OF CLAIMS :
Report of cases decided.
Court oF CustoMS AND PATENT APPEALS:
Reports (decisional), bound.
DistricT oF COLUMBIA :
Reports of the various departments of the local government,
EMPLOYEES’ COMPENSATION COMMISSION !
Annual report.
FArRM CREDIT ADMINISTRATION :
Annual report.
FeEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION :
Annual report.
FEDERAL EMERGENCY ADMINISTRATION OF PuBLIC WORKS :

FEpErRAL HoME LoaN Bank Boarp :

Federal home loan bank review, monthly.
FEDERAL HOUSING ADMINISTRATION

Annual report.

FEDPERAL PoweERrR COMMISSION :
Annual report.

FEDERAL RESERVE SYSTEM :
Federal reserve bulletin, monthly.
Annual report.

FEDERAL TRADE COMMISSION :

Annual report.
Decisions, bound.
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GENERAL ACCOUNTING QFFICE :
Decisions of comptroller-general, bound.

GOVERNMENT PRINTING OFFICE :
Annual report.
Documents office :
Documents catalog, biennial.
Monthly catalog.
INTERIOR DEPARTMENT :
Annual report.
Decisions.
Education office :
Bulletin.
Pamphlet series.

School life, monthly, except July and August.
Vocational education bulletin.

Geneyal land office.

Geological survey :
Bulletin.
Professional paper.
Water supply papers.

Mines buveau :
Bulletin.
Minerals yearbook.
Technical paper.
NaTioNnaL PARK SERVICE :
Reclamation bureaw :
Reclamation era, monthly.
INTERSTATE COMMERCE COMMISSION :
Annual report.
Annual report of statistics on railways.
Interstate commerce commission reports (decisions), bound.
JuUsTICE DEPARTMENT :

Annual report of the Attorney General.
Opinions of the

Pyisons burveau :
Federal offenders, annual.
L.ABOR DEPARTMENT :
Annual report.
Childven's bureau.

1 L2l

Employment service.

Immigration and natuvalization service.

Labor standards division :

Bulletin.

Industrial health and safety series.
Labor statistics buveau :

Bulletin.

Monthly labor review.
Women's bureau :

Bulletin.
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LisrarRyY oF CONGRESS :
Annual report, bound.
Copyright office :
Catalog of copyright entries.
Documents division :
Monthly checklist of state publications.

Legislative refevence sevvice :
State law index, biennial, bound.

NATIONAL ACADEMY OF SCIENCES :
Annual report.

NATIONAL ADVISORY COMMITTEE FOR AERONAUTICS :

Annual report.
Bibliography of aeronautics, annual.
Technical reports,

NATIONAL ARCHIVES.

NarioNaL EMERGENCY COUNCIL :
United States government manual.

NATIONAL LABOR RELATIONS BOARD :
Decisions.

NATIONAL MEDIATION BOARD :
Annual report.

NATIONAL RESOURCES BOARD :
Report.

NAvY DEPARTMENT :
Annual report of the Secretary of the Navy,

Engineering bureau.
Mayine corps.

Medicine and surgery bureaw :
Naval medical bulletin, quarterly.
Annual report of the surgeon-general.
Naval war college :
International law situations, annual, bound.
Navigation bureau :
Navy directory, quarterly.
Register, annual.
Hydrographic office :
Publications.
Nautical almanac office :
American ephemeria and nautical almanac, annual.
American nautical almanac, annual.
Supplies and accounts burean :
Naval expenditures, annual.

No 4314



1938 League of Nations — Trealy Series.

245

Post OFFICE DEPARTMENT

Post[al] guide, annual, with monthly supplements.
Annual report of the Postmaster-general.

Postal savings system :
Annual report.

PRESIDENT OF THE UNITED STATES :
Addresses, messages.

RECONSTRUCTION FINANCE CORPORATION @
Report, quarterly.

SECURITIES AND EXCHANGE COMMISSION :
Decisions.
Annual report.
SMITHSONIAN INSTITUTION :
Report, annual.
Ethnology bureau :
Annual report.
Bulletin.
National museum :
Report, annual.

STATE DEPARTMENT :
Arbitration series.
Conference series.
Executive agreements series.
Foreign relations, annual, bound.
Latin American series.
Press releases weekly.
Territorial papers of the United States, bound.
Treaty series.
Treaty information bulletin, monthly.

SurrEME COURT :
Official reports, bound.

TARIFF COMMISSION :

Annual report.
Miscellaneous series.
Reports.

Tax ApPPEALS BOARD :
Board of tax appeals reports.

TREASURY DEPARTMENT:

Annual report of the Secretary of the Treasurer on the state of finances.
Combined statement of receipts, expenditures, balances, etc., annual.

Treasury decisions, bound.
Budget bureau :

Budget, annual, bound.
Bookkeeping and warvants division :

Digest of appropriations, annual.
Coast guard :

Register, annual.
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TREASURY DEPARTMENT (Cowtinued.)

Comptroller of the currency :
Annual report.
Internal vevenue bureau :
Internal revenue bulletin, weekly.

Annual report of the commissioner of internal revenues.
Statistics of income.

Mint bureau :
Annual report.

Narcotics burean.
Procuvement division.

Public health service :
National institute of health bulletin.
Public health bulletin, irregular.
Public health reports, weekly.
Annual report.
Venereal disease information, monthly.
VETERANS’ ADMINISTRATION :
Annual report.
Medical bulletin, quarterly.
WAR DEPARTMENT :
Report of the Secretary of war, annual.

Adjutani-general’s department :
Official army register, annual.
Army list and directory, semi-annual.

Engineer department :

Report of the chief of engineers (incl. commercial statistics on water-borne commerce), annual

Rivers and harbors board. Port series.
General staff corps :
Insular affairs dbureay :

Annual report.

Medical depariment :
Report of the surgeon-general, annual.

Military intelligence division.
National guard bureau.
Ordnance department.
Quarieymaster general.

Signal office.

Certified to be a true and complete textual
copy of the original Agreement in all the
languages in which it was signed.

For the Secretary )
of State of the United States of America :
Edward Yardley,
Chief Clerk and Administrative Assistant.
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1 TRADUCTION., — TRANSLATION,

No 4314. — ECHANGE DE NOTES ENTRE LE GOUVERNEMENT DES
ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET LE GOUVERNEMENT DU CHILI
COMPORTANT UN ACCORD RELATIF A L’ECHANGE DES PUBLI-
CATIONS OFFICIELLES. SANTIAGO, LES 22 ET 27 OCTOBRE 1937.

AMBASSADE
DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

Neo 565.

SANTIAGO, le 22 ocfobre 1937.
MONSIEUR LE MINISTRE,

Comme suite au mémorandum N© 443, en date du 8 juin dernier, et aux notes de Votre Excel-
lence N°© 6777, en date du 2 aofit, et N° 7659, en date du 24 aolit 1937, j’ai I’honneur de consigner
P'accord, relatif & ’échange de publications officielles, intervenu entre le Gouvernement des Etats-
Unis d’Amérique et le Gouvernement du Chili. Cet accord est ainsi congu :

Il sera procédé 4 un échange complet des publications officielles entre le Gouvernement
des Etats-Unis d’Amérique et le Gouvernement du Chili, échange qui sera assuré dans
les conditions suivantes :

1. Le service officie]l d’échange chargé de la transmission des publications des
Etats-Unis est « The Smithsonian Institution ». Le service officiel d’échange au
Chili est la Bibliothéque nationale de Santiago.

2. Les envois effectués A titre d’échange seront regus, pour le compte des Etats-
Unis, par la Bibliothéque du Congrés et, pour le compte du Chili, par la Bibliothéque
nationale de Santiago.

3. Le Gouvernement du Chili fournira régulidrement, en un seul exemplaire,
une collection compléte des publications officielles des divers ministéres, bureaux,
offices et institutions figurant dans la liste n°® 1 ci-jointe. On complétera cette liste
en y faisant figurer, sans qu’il soit nécessaire de procéder & de nouvelles négociations,
tout nouvel office créé ultérieurement par le gouvernement.

4. Le Gouvernement des Etats-Unis fournira réguliérement, en un seul exemplaire,
une collection compléte des publications officielles des départements, bureaux, offices
et institutions figurant dans la liste n® 2 ci-jointe. On complétera cette liste en y
faisant figurer, sans qu’'il soit nécessaire de procéder i de nouvelles négociations,
tout nouvel office créé ultérieurement par le gouvernement.

5. En ce qui concerne les offices et les institutions qui, & I’heure actuelle, ne
font pas paraitre de publications et qui ne figurent pas dans les listes ci-jointes, il
est convenu que les publications qu’ils pourront faire paraitre ultérieurement seront
fournies en un exemplaire.

1 Traduit par le Secrétariat de la Société des 1 Translated by the Secretariat of the League
Nations, & titre d’information. of Nations, for information.



